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Santrauka. Straipsnyje aptariama keletas daZznesniy netaisyklingos vartosenos atvejy suvirinimo srities mokslo darbuose — kai
sudétiniuose terminuose ri§iai ar daikto ypatybei i$skirti vartojamos nejvardziuotinés biidvardziy ir dalyviy formos, taip pat
pateikiama keletas daznesniy pasenusiy ir nevartotiny terminy pavyzdZziy bei aptariama suvirintojy kalboje itin gaji viena i$
sintaksés klaidy — netaisyklinga paskirties raiSka. Taip pat straipsnyje aiSkinamos netaisyklingos vartosenos priezastys, patei-
kiami klaidy pavyzdZiai, rasti suvirintojy teksty rankrasc¢iuose, ir sitilomi jy taisymo biidai (skliaustuose po lygybés zenklo (=)

nurodomas taisyklingas vartotinas variantas).

Reik$miniai ZodZiai: jvardziuotiné forma, nevartotinas terminas, suvirinimo terminas, paskirties raiska.

Ivadas

Pries keleta mety apie suvirinimo terminijg raS¢ autoriai
apgailestavo, kad nemaza klaidy dalj sudaro semantizmai,
neteiktini vertiniai, atsirade dél pazodinio vertimo i$ rusy
kalbos. Taip pat dél Sios kalbos jtakos suvirintojai dar
vartoja nemazai barbarizmy, nors jau yra puikiy lietuvisky
atitikmeny (Petrétiené et al. 2006). Vis délto Siuo metu
zvelgiant | suvirinimo terminijg ir apskritai | §ios srities
mokslo kalba, skaitant teksty rankrascius matyti, kad rasy-
tinéje vartosenoje rusisky skoliniy, ypac barbarizmy, iSties
mazéja. Taigi randantis vis daugiau originaliy lietuvisky
(ne verstiniy) vadoveliy ir atsivérus galimybéms naudotis
ivairiakalbe literatiira, rusy kalbos jtaka mokslo kalbai po
truputj mazéja. Antra vertus, pastaraisiais metais technikos
mokslo kalboje padaugéjo neteiktiny skoliniy i§ Vakary
kalby, dazniausiai — i§ angly. Taciau Siame straipsnyje
bus apsiribota klaidomis, kuriy daugiausia atsiranda ne
del kity kalby poveikio, o dél kity priezas¢iy — dél men-
ko kai kuriy kalbos désniy iSmanymo, terminy darybos
taisykliy nepaisymo ir kt. Straipsnyje aptariami daznesni
netaisyklingos vartosenos atvejai suvirinimo srities moks-
lo kalboje — jvardziuotiniy formy vartosena sudétiniuose
terminuose (terminy morfologija), darybos pozitiriu netai-
syklingi, paseng, neaprobuoti ir dél to taisytini terminai
(terminy daryba) bei viena i§ sintaksés klaidy — netaisy-
klinga paskirties raiska.

Terminai ir jvardZiuotiniy formy vartosena

Lietuviy kalboje laipsniuojamieji (kokybiniai) buidvardziai,
dalyviai ir kelintiniai skaitvardziai turi paprastgsias ir jvar-

dziuotines formas. [vardziuotinéms formoms btidinga savi-
ta reik§me ir tarsi dvigubos galiinés (Sukys 2006). Vis délto
neretai kyla keblumy, kai reikia nuspresti, kur jvardziuotiné
forma tinka, o kur — ne.

Siuo metu spaudos ir kity Ziniasklaidos priemoniy kal-
boje i akis krinta pertekliné jvardziuotiniy formy vartosena.
Norint i$skirti néra klaida vartoti jvardziuoting forma, taciau
laikras¢iuose tuo kartais piktnaudziaujama (Kupcinskaité
2011). O stai mokslo kalboje matyti atvirkstiné tendenci-
ja — ten, kur biitinos jvardziuotinés formos — sudétiniuose
terminuose (o jy bet kurioje mokslo srityje itin gausu),
vartojami nejvardziuotiniai buidvardziai ir dalyviai. Daznai
pamirStama, kad raiSiai ar tipui nusakyti ir terminams suda-
ryti netinka paprastosios formos. Pagrindiné jvardinés for-
mos darybos paskirtis — pabrézti, apibrézti ir iSskirti. Todél
ivardziuotiniai budvardziai ar sublidvardéje dalyviai labai
tinka terminijai, kuriai biitinas apibréztumas ir skyrimas i§
kity analogisky dalyky tarpo: lengvoji pramoné skiriama
nuo sunkiosios pramoneés, kramtomoji guma skiriama nuo
kity gumos rasiy (Paulauskiené 2004). Tad ir esamiems,
ir bisimiems specialistams reikéty prisiminti, kad rasis,
i8skiriamoji daikto ypatybé sudétiniuose terminuose ir pa-
vadinimuose reiSkiama jvardziuotine forma.

Dazniausios Sios srities klaidos mokslo straipsniy ran-
krasc¢iuose apie suvirinima:

agresyvi (=agresyvioji) terpé, aplinka,

kintama (=kintamoyji) sroveé,

vertikali (=vertikalioji) padétis;

horizontali (=horizontalioji) padétis,

pasvira (=pasviroji) padétis;
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karsti (=karstieji) jtritkiai, plySiai;

salti (=saltieji) jtrikiai, plysiai;

auksta (=aukstoji) jtampa;

Zema (=zemoyji) jtampa;

suvirinta (=suvirintoji) jungtis,

anglingas (=anglingasis) plienas,

neanglingas (=neanglingasis) plienas,

skystas (=skystasis) metalas;

kietas (=kietasis) metalas,

minkStas (=minkstasis) metalas;

glaistytas (=glaistytasis) elektrodas;

prilydytas (=prilydytasis) metalas,

legiruotas (=legiruotasis) plienas, ketus,

nelegiruotas (=nelegiruotasis) plienas, ketus (bet —
mazai legiruotas ketus, plienas ar lydinys, $iuo atveju jvar-
dziuotiné forma nevartojama, nes sudétiniame termine yra
btdo aplinkybé). Tad jeigu buidvardis ar dalyvis gali bati
ivardziuotinis, terminijoje vartojama tik jvardziuoting jo
forma. Vis délto nereikéty pamirsti, kad ne visi budvardziai
gali bti jvardZiuotiniai, o tik laipsniuojamieji (kokybiniai).
Viena i§ daznesniy klaidy technikos mokslo kalboje — kai
ivardziuotiné forma pridedama prie biidvardziy su priesaga
-inis. Siems biidvardziams jvardinis elementas — nereika-
lingas balastas, nes priesaga -inis pati apibrézia reikSme,
su ja daromi ir mokslo terminai (Paulauskiené¢ 2004). Tad
reikéty taisyti: vidurinysis (=vidurinis) sluoksnis, paskuti-
nysis (=paskutinis) etapas.

Jeigu vis tiek kyla abejoniy dél jvardziuotinés for-
mos tikslingumo vienu ar kitu atveju, reikéty pasizidreéti,
kokia terminija vartojama tos mokslo srities vadovéliuose
ir terminy zodynuose. Taisyklingi lietuviski suvirinimo ter-
minai pateikti Lietuvos standarto LST EN 1792 versijoje —
»Suvirinimas. Daugiakalbis suvirinimo ir panasiy procesy
terminy sarasas‘ (2010). Jei po ranka néra nei vadovélio, nei
zodyno, nei terminy sgraso ar juose néra ieskomo zodzio,
tuomet dar galima pasitelkti internete esantj Lietuvos
Respublikos terminy banka (http://terminai.vikk.lt). Tai
informaciné sistema, kurios veikima, priezitirg ir duomeny
atnaujinimg uztikrina Valstybiné lietuviy kalbos komisija
kartu su Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarija. Naudotis
Terminy banko paslaugomis gali visi interneto vartotojai,
¢ia jie pamatys aprobuoty, teiktiny terminy straipsnius
ir neteiktinus terminus. Siuo metu Lietuvos Respublikos
terminy banke skelbiama daugiau kaip 180 tikstanciy
terminy straipsniy. Cia pateikiami 32 Zodyny duomenys.

Vartotini ir nevartotini terminai

Anot A. Kaulakienés, mokomujy leidiniy autoriai ir redak-
toriai dar nepakankamai remiasi sunormintais bendrinés
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kalbos zodynais, todél mokomuosiuose leidiniuose galima
aptikti daugybe nesuderinty terminy (Kaulakiené 2007).
Tad vadové¢liuose, zodynuose ir Terminy banke reikety
pasitikrinti ne tik sudétinius terminus deél jvardziuotiniy
formy vartojimo, bet ir visus kitus terminus (tiek vientisi-
nius, tiek sudétinius) ir jy apibréZztis, nes vieni jau gali biiti
paseng ir vietoj jy yra pasitilyti naujesni, kiti nevartotini
dél netaisyklingos darybos ir pan.

Vienas dazniausiy nevartotiny suvirinimo srities
terminy yra liekamasis jtempimas. Taisyklingas jo ati-
tikmuo — liekamasis jtempis. ,,Fizikos terminy zodyne®,
ileistame 1979 m., buvo teikiamas terminas jtempimas,
taciau | naujaji Sio Zodyno varianta, i$€jusi 2007 m., jtraukti
nauji terminai, aprobuoti Lietuvos standarte LST ISO 31
»Dydziai ir vienetai®, tad Siame zodyne suvirintojy itin
daznai vartojamas jtempimas (dydis, susij¢s su vidinémis
jégomis, atsirandan¢iomis iSoriniy jégy veikiamoje
medziagoje) pakeistas jtempiu (Valiukénas 2008). Tas
pats pasakytina ir apie kietumq, kai kalbama apie dydj,
iSreiskiant] medziagos priesinimasi kito kiino jsiskverbimui
arba pavirSiaus ardymui salytiniu baidu. 1979 m. , Fizikos
terminy Zodyne* buvo vartojamas tik kiefumas, o minétame
antrajame leidime tokia reikSme jau teikiamas kietis. Tad
deréty prisiminti, kad terminai Brinelio kietumas, Rokvelo
kietumas, Vikerso kietumas arba kietumas pagal Brinelj
(Rokvelg, Vikersg) nevartotini. Siuo metu taisyklingi ir apro-
buoti terminai yra Brinelio kietis, Vikerso kietis it Rokvelo
kietis. O smiginis tgsumas pagal Sarpj taisytinas j Sarpio
smuginj tgsumg.

Sios nurodytos klaidos priklauso dviem itin daznoms
su terminy (daiktavardziy) daryba susijusioms klaidy gru-
peéms:

a) konkrecioms sgvokoms ar reiskiniams jvardyti
vengtini veiksmazodiniai priesagos -imas daikta-
vardziai, pvz., jtempimas (=jtempis); apkrovimas
(=apkrova); jrengimas (=jrenginys); jtrukimas
(=jtritkis) ir kt.;

b) taisytini biidvardiniai priesagos -umas daikta-
vardziai savybés skaiting vert¢ Zymintiems ter-
minams reiks$ti, kai galima pasidaryti galiininés
darybos vediniy, pvz., kietumas (=kietis); tanku-
mas (=tankis); stiprumas (=stipris); drégnumas
(=drégnis) ir kt.

Taciau Sioje vietoje reikéty pabrézti, kad jokiu biidu
ne visuomet tokie terminai, kaip kietumas, tankumas, sti-
prumas, drégnumas, klampumas ir pan., taisytini | kietj,
tankj, stiprj, drégnj ir klampj. Lietuviy kalboje Siuo metu
linkstama skirti savybés ir jos dimensinés (skaitinés) vertes
terminus. Tad kietumas, stiprumas, drégnumas, tankumas ir
klampumas yra vartotini ir taisyklingi terminai, kai kalbama



apie medziagos savybe, o kietis, stipris, tankis, drégnis ir
klampis — kai kalbama apie tos savybés skaiting iSraiska.
Pvz., §tai kaip terminy zodynuose (Terminy banke) apibré-
Ziama viena i$ $iy terminy pory: kietumas — tai medziagos
savybé priesintis kito kiino jsiskverbimui arba pavirsiaus
ardymui; kietis — tai dydis, isreiskiantis medziagos priesi-
nimgsi kito kitno jsiskverbimui arba pavirsiaus ardymui
sqlytiniu biidu. Taigi abstrak¢iai kalbant apie medziagos
savybe, nenurodant nei jos matavimo biido, nei vieneto, var-
tojami terminai kietumas, stiprumas, tankumas, drégnumas,
klampumas ir pan., t. y. priesaginiai daiktavardziai, o $tai
kalbant apie medziagos savybés matavimo metoda (pvz.,
Brinelio kietis), jos dimensing iSraiska vartojami galtinés
-is vediniai — kietis, tankis, stipris, drégnis, klampis ir pan.

Taip pat leidiniuose apie suvirinima pasitaiko nemazai
sudétiniy terminy, kur vartojami netaisyklingos darybos
btdvardziai, pvz., daugiaanglis (=anglingasis) plienas;
mazaanglis (=neanglingasis) plienas, Zematemperatirinis
(=zZemos temperatiiros); aukstatemperatirinis (=aukstos
temperatiros) ir kt.

Kiti taisytini terminai: pravirinimas (=jvirinimas),

suvirinimas slegiant (=sléginis suvirinimas) ir t. t.

Sintaksés klaidos: netaisyklinga paskirties raiSka

Viena dazniausiy linksniy vartojimo klaidy suvirinimo
srities darbuose yra netaisyklinga paskirties raiska. Sias
klaidas galima suskirstyti j 3 stambias grupes:

a) kai paskirciai su tikslo atspalviu reiksti vartojamas
veiksmazodiniy daiktavardziy (ypa¢ su priesaga
-imas) naudininkas. Pvz.: Sis fliusas naudojamas
vieno ar keliy éjimy jvairiy storiy plieny suvirinimui
(=plienams suvirinti). Sie elektrodai ypac tinka le-
dlauziy ir kity laivy apsauginiy sluoksniy apvirinimui
(=apsauginiams sluoksniams apvirinti). Variu dengta
viela skirta MAG biidu nelegiruotyjy ir mazai legi-
ruoty plieny suvirinimui (=nelegiruotiesiems ir mazai
legiruotiems plienams suvirinti).

b) kai paskirciai reiksti vartojamas veiksmazodiniy daik-

tavardziy (su priesaga -imas) vietininkas. Pvz.: Si vie-
la placiai naudojama vamzdyny ir katily suvirinime
(=vamzdynams ir katilams suvirinti).
c) kai paskirciai reiksti vartojamas galininkas su ben-
dratimi. Pvz.: Elektrodai specialiai skirti suvirinti
plonasienius vamzdzius (=plonasieniams vamzdziams
suvirinti). Si viela skirta virinti daug mangano turin-
Cius lydinius (=daug mangano turintiems lydiniams
suvirinti). Is suvirinty ploksteliy ispjauti specialiis
mazesni bandinukai atlikti smiiginio tgsumo ir kietu-
mo bandymus (=smiiginio tqgsumo ir kietumo bandy-
mams atlikti).
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Visais minétais trimis atvejais paskirtis reiSkiama
klaidingai. Veiksmazodiniy daiktavardziy naudininkas ir
vietininkas bei galininkas su bendratimi, kaip matyti i§
pateikty pavyzdziy, keistini paskirties naudininku su ben-
dratimi. Kad paskirc¢iai reiksti netinka veiksmazodiniai
daiktavardziai, nekyla abejoniy, bet kai reikia rinktis, ka
vartoti konkreciu atveju — naudininka su bendratimi ar ga-
lininkg su bendratimi (trecioji klaidy grupé) — isties lengva
suklysti. D¢l to yra daug gincijesi net patys kalbininkai, nes
ne visuomet aisku, ar sakiniu, zodziy junginiu pasakoma
paskirtis ar ne. Abejotinais atvejais galima pasitikrinti tokiu
praktisku budu: | sakinj reikety jterpti zodj tinka (zinoma,
jei jo ten néra), pvz.: sakinj Si viela naudojama lydiniams
suvirinti mintyse galima pakeisti j Si viela tinka (...) lydi-
niams suvirinti. Tad jei tokiu atveju veiksmazodis tinka ten
i§ tiesy tinka ir sakinio prasmés neiSkraipo, tai tuomet ir
be tinka tame sakinyje vartojamas paskirties naudininkas
su bendratimi. Taciau nesakoma [sakymas tinka tiltui staty-
ti, vadinasi, naudininkas su bendratimi ¢ia netinka — tokiu
atveju vartotinas galininkas su bendratimi: [sakymas statyti
tiltg (Sukys 2006).

Vis délto anksciau tekste pateikti pavyzdziai abejoniy,
kad cia reikéty vartoti naudininkg, nekelia ir dél kity prie-
zasCiy — kai nurodoma konkreti priemoné (viela, elektro-
das, fliusas ir kt.) ir jos paskirtis, taip pat kai tokiy sakiniy
tariniai reiskia, kad kas kam yra, tinka, daroma, skiriama,
vartojama, naudojama, kad kam ko reikia ir pan. — vartoti-
nas tik naudininkas su bendratimi.

ISvados

1. Straipsnyje aptarta keletas taisytiny suvirinimo termi-
nijos dalyky ir viena daznesniy sintakses klaidy.
Suvirinimo srities darby rankras¢iuose viena i§ jky-
riausiy terminy morfologijos klaidy — tai biidvardziy
ir dalyviy paprastyjy formy vartojimas sudétiniuose
terminuose daikto riiSiai ar iSskiriamai ypatybei reiksti.
Tokiu atveju turéty biiti vartojamos jvardziuotinés for-
mos.

Leidiniuose apie suvirinimg vis dar pasitaiko pase-
nusiy, nevartotiny ir darybos poziiiriu netaisyklingy
terminy. Dazniausios terminy (daiktavardziy) darybos
pazeidimy grupés: a) kai konkre¢ioms savokoms ar
reiskiniams jvardyti vartojami veiksmazodiniai priesa-
gos -imas daiktavardziai; b) kai vartojami biidvardiniai
priesagos -umas daiktavardziai savybeés skaiting vertg
zymintiems terminams reiksti, kai galima pasidaryti
galiininés darybos vediniy. Taip pat nemazai pasitaiko
ir netaisyklingos darybos budvardziy.

Viena daznesniy sintaksés klaidy rasytinéje suvirintojy
kalboje — netaisyklinga paskirties raisSka. Netaisyklingai



paskirtis nusakoma net 3 budais: kai paskir¢iai su
tikslo atspalviu reiksti vartojamas a) veiksmazodiniy
daiktavardziy (ypac su priesaga -imas) naudininkas; b)
veiksmazodiniy daiktavardziy (su priesaga -imas) vie-
tininkas; ¢) galininkas su bendratimi. Visais nurodytais
trimis atvejais paskirtis turéty bati reiSkiama naudinin-
ku su bendratimi.
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SOME INACCURATE USES IN PAPERS ON WELDING

D. Gedzeviciené, I. Gedzevicius

Abstract

The article discusses some inaccurate uses of pronominal forms,
certain terms and one of the syntactical mistakes — the expression
of purpose. The article also provides the examples of mistakes
found in welding papers. The use of nonpronominal forms in the
denoted terms is one of typical morphological mistakes in treating
the process of welding. Another problem is the inaccurate use
and wrong formation of terminology. The article also focuses on
the mistaken expression of purpose.

Keywords: pronominal form, inaccurate term, welding, expres-
sion of purpose.
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